NOTICE DE MONTAGE

ERSION AVEC HYDROMASSAG

ERSION SANS HYDROMASSAG

DES 736C
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DES 736C

CODES COLIS (voir repéres en

page 2 et 3)
REP VERSION J|80x80 90x90
A REC204 JREC203
B+C C4843E  JCc4841E
D+E C5510 C5472
F+G 5902
H C4846 C4839
. THERMO |C5515 C5514
HYDRO ]CP301 CP300
] 5934
K 5933

Autres piéces :
VvOoir pages suivantes

Repér¢
Quantité utilel
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DES 736C

@ Version sans hydrdX4]
WVersion avec hydrdX6

7
Version sans hydrnglSl@ Wersion sans hydrgX14 Wersion sans hydrgX14]
X20 X16|

Version avec hydr Version avec hydr | Wersion avec hydroX16]|
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PL523 PPL52

=1 VIS09 P

5 quantites donnees SoNnt 1es quantites Uties au montage. Les sachets fournis contiennent des pieces supplementaires.
The quantities given are what are required for the installation. There may be some surplus parts in the package provided.
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Lg = 1925 mm 50948| [Lg = 1997 mm [443
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Version sans hydroIX_O

&

Version sans hydrolﬁ

Version avec hydrgX2

Version avec hydrgXO0

9

1=1 [BOU37

Qc

1=1 ENT15

PPL546)

es quantites donnees sont les quantites utiles au montage. Les sachets fournis contiennent des pieces supplementaires.
The quantities given are what are required for the installation. There may be some surplus parts in the package provided.
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KIT70

@ Version sans hydraX0|

Version sans hydrd X0

@ Version sans hydroX0|

NVersion avec hydrdX2

7 3
[\ /

1=1 ECRORD

Version avec hydroX1

\Vérsion avec hydr

. Version sans hydraX0|
Version avec hydrdX1

1=1 NIS159

PPL550

@ NVersion sans hydrolﬂ

Version sans hydrd

=

Version avec hvdroIXO

Version avec hydrgX

o

j’\

KIT104|

@ Version sans hydraX0| @

Version avec hydrg X1

[Ver5|on sans hydraX1]

[Ver5|on avec hydrdXOjf

Q

poI1i133|

1=1

OI2

Les quantités données sont les quantités utiles au montage. Les sachets fournis contiennent des piéces supplémentaires.
The quantities given are what are required for the installation. There may be some surplus parts in the package provided.



DES 736C

[Matériel nécessaire
Tools required
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DES 736C

| MONTAGE A DROITE ] __MONTAGE A GAUCHE |

Vous avez la possibilité de réaliser un montage a droite ou un
montage a gauche. Notre notice d'installation décrit un montage a
droite. si vous voulez réaliser un montage a gauche, il vous suffit
d'inverser le montage.




DES 736C

cabine 90 : 84 cm
cabine 80 : 74 cm

cabine 90 : 207,5 cm
cabine 80 : 207 cm




DES 736C

Sol rigide indispensable.
The underlying surface
must be perfectly rigid
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DES 736C

2 I
VERSION SANS TS
HYDROMASSAGE

Sérigraphie
e a I'extérieun
~ «//

|
/ () NE PAS SERRER (D

Ve Sérigraphie
a |'extérieur

VERSION AVEC
“~._ | [HYDROMASSAGE
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DES 736C

VERSION SANS
HYDROMASSAGE
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ERSION SANS

HYDROMASSAGE
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DES 736C

VERSION AVEC
HYDROMASSAGE
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VERSION AVEC
HYDROMASSAGE

Inverser suivant le
sens de montage.
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VERSION AVEC
HYDROMASSAGE
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a9

VERSION AVEC
HYDROMASSAGE
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DES 736C

7

Sérigraphie a I'extérieur

Le trou ch@nfreiné doit
toujours étre en bas
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[NE PAS SERRER|

CONNECTER L'ARRIVEE D'EAU
ET
LA LIAISON EQUIPOTENTIELLE




DES 736C

INE PAS SERRER

INE PAS SERRER
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|Sérigraphie a l'intérieu
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INE PAS SERRER
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DES 736C

YSériqraphie a l'intérieud

INE PAS SERRER
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DES 736C

Gabarit de positionnement

Template for the correct positioning
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DES 736C

RN A

D

Lg = 1925 mm Lg = 1925 m

—— Positionner les joints /
7 (AL) en buté dans les

guides (AD) et (AE).
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(F) est a l'intérieun
de la douche
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(G) est a l'intérieur

de la douche
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Cette piéce en haut.}ﬁ

\Voir la notice avec la poignee,|
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(AR) Lg = 1997 mm

AR) Lg = 1997 mm
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DES 736C

(Cette piéce en bas.

\Voir la notice avec la poignee.|
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Lg = 1997 mm

Lg = 1997 mm (AR
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DES 736C
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Serrer, puis
desserrer d'un

demi tour
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DES 736C

Serrer

Vérifier
I'aplomb de la

cabine.

Serrer




DES 736C
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VERSION SANS
HYDROMASSAGE
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DES 736C

VERSION AVEC

HYDROMASSAGE
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DES 736C
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Réglage des portes
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DES 736C

-F-

POUR LA PROTECTION ELECTRIQUE DE VOTRE DOUCHE, IL EST
NECESSAIRE DE RELIER LES ORGANES METALLIQUES DE VOTRE
PRODUIT AU CIRCUIT EQUIPOTENTIEL DE VOTRE INSTALLATION.

VOUS POUVEZ CONTACTER VOTRE INSTALLATEUR HABITUEL, IL
SAURA VOUS CONSEILLER.

-GB-
FOR THE ELECTRONIC PROTECTION OF YOUR SHOWER, THE METAL
PARTS OF YOUR PRODUCT SHOULD BE CONNECTED TO THE
EQUIPOTENTIAL CIRCUIT OF YOUR INSTALLATION.

CONTACT YOUR USUAL SHOWER FITTER FOR ADVICE.

-NL-
VOOR DE ELEKTRISCHE BESCHERMING VAN UW DOUCHE MOETEN
DE METALEN DELEN VAN UW PRODUCT WORDEN AANGESLOTEN OP
HET EQUIPOTENTIALE CIRCUIT VAN UW INSTALLATIE.

NEEM HIERVOOR CONTACT OP MET UW NORMALE INSTALLATEUR,
HIJ KAN U ADVISEREN.

-I-

PER GARANTIRE LA PROTEZIONE ELETTRICA DELLA DOCCIA

OCCORRE COLLEGARE LE PARTI METALLICHE AL CIRCUITO
EQUIPOTENZIALE DELL’APPARECCHIO.

CHIEDERE CONSIGLIO ALL’ELETTRICISTA DI FIDUCIA

-ES-
PARA LA PROTECCION ELECTRICA DE SU DUCHA, SERA NECESARIO
CONECTAR LOS ELEMENTOS METALICOS DE SU PRODUCTO AL
CIRCUITO EQUIPOTENCIAL DE SU INSTALACION.

PONGASE EN CONTACTO CON SU INSTALADOR HABITUAL, ESTE
SABRA ACONSEJARLE.
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DES 736C

AQUAPRODUCTION, Site industriel, F - 44680 Chéméré

10

EN 14428

Paroi de douche, fabriquée en verre de silicate
sodo-calcique de sécurité trempé thermiquement

Aptitude au nettoyage : réussite
Résistance a l'impact/propriétés de fragmentation : réussite

Durée : réussite
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DES 736C

SAV
— SERVICE HELPLINES

il ® WIASSISTENZA POST-VENDITA
SERVICIO POSVENTA

(0222) 21 402 16 0

| SCHWEIZ I
CIEE0 10 05 1990 (01) 748 17 44
| _ESPANA IS
020 8842 0033 93 544 60 76
B [RELAND | NEDERLAND
04697 33102 0475 487 100
B DEUTSCHLAND | | BELGIE IS
0800 82 27 82 0 +31 475 487 100
B ITALIA | BELGIQUE IS
(0382) 6181 +31 475 487 100
B OSTEREICH N BN POCCls I

963 19 40, 773 67 22
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